KERESZTENY MAGVETO.

XXIV-ik évf. Mdjus—dJunius 1889. 3-ik fiizet.

ADALEKOK AZ IMADSAG TORTENELMEHEZ.

(Vége.)

A magyarok poganykori hitképzeteir6l keveset tudunk. Theo-
phylactus Simocatta, VIL szdzbeli gorég ir6, nemcsak a magyarok,
de més velok fajrokon népek vallisirdl ezeket mondja: ,A torokok
felettébb tisztelik a tiizet, a levegbt és a vizet, hymnusokat intéz-
nek a foldhoz. De valGsiggal csak az egy Istent imddjak s neki ha-
jolnak meg, ki az eget és foldet teremtette.“1) A magyarok a f6-
lényt, az ég és fold teremtdjét mar a pogdnykorban is Istennek ne-
vezték, mely nevet Vambéry minden eddigelé nyilvanitott ellenkezs
nézet mellett is a persibdl kolestnzottnek, vagyis a parszi vallds
izdan jezdan szavdval azonosnak tart (zendiil yazata). A magyar
nép kiilonds nemzeti Istenét ,Magyarok Istené“-nek nevezte. A tiin-
dér sz6 Vambéry szerint régebben tiingér-nek ejtetett ki, mely
alak a torék tingri, tengri, tangri-val egyazon, 1. 6. h. v. a
mongol tenggeri szét, mely a f6ld felett lev szellemeket jelenti.
A, Természet istenasszonyinak® Barna Ferdindnd szerint a magyar
Gsvallasban tibb oly diszneve volt, melyeket aztin a keresztény vallds
is dtvett, mint egészen megfelelGket a ,holdogsdgos sziiz* diszjelzéiiil,
ilyenek: 1. Keddasszony, 2. Kisasszony, 3. Boldogasszony,
4. Biba-. b. Szépasszony, 6. Czifra asszony, 7. Magna
nox dominarum. Ezekr§l ,Magyar Mythologidjdban® mdar Ipolyi
Arnold béven értekezett, a kinek e téren elsG felfedezs érdemét
Barna meleg szavakban méltényolja.2) A fennebb koz6lt telent imd-
ban el6fordulé @nd ,anya® szintén a ,Természet Istenasszonyat®
jelenti, megfelel§leg a hellén és rémai mythologia Kybelé vagy
Rea (Reia) My, vagy ,Magna Mater“ elnevezésének (Meydly; dect).
Régi nyelvemlékeink nehdny imaszévege még a poganykorba vezet

1) L. lib. VII, 8: tpécr toryapedv oi Todpwe: Aav éyténug 16 mip, dépx 8
wal B3wp (epaipouaty, Opvedst tiy YRV Tmpooxuvedse 3k pévg xal Yedv Svopdlouat
TV MEMAUNHETX TEV Gupavey xxb THY Yiv.

) L ,Osvallisunk Faistenei®, irta Barna Ferdindnd, a 30-dik lapon.
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150 ADALEKOK AZ IMADSAG TORTENELMEHEZ.

vissza, ezekben a kereszténység aligha tett egyéb valtozdst, mint azt,
hogy a poginy istennevek helyett Krisztus urunk, a szent sziiz, a
Prophetdk, Apostolok és szentek neveit emliti meg, s e nevek kisé-
retében az imadsdgot életok és haldlok tényeivel s adataival bgviti.
Az a két keresztény imadsdg, melyet a Peer codexb6l némely helyek
kihagydsaval ide kiirok, két régi pogdny ima alkalmazva, dtforditva
a keresztény hitéletre, melynek pogdnykori héttere a mddositott, val-
toztatott s helyenként kibGvitett szoveg ellenére is elég vildgosan
meglatszik. Az els§ imadsig a hideglelést hagyatja el, betegségekhbdl
gyo6gyit, a rossz szellemet tizi ki az emberb6l, mint a Jatin émloyioudg
mondja: morbos curat febres sedat demonesque fugat et membra
paralitica glutinat. Ez im4dsdgban Simon Krisztus urunkhoz igy ko-
nyorog: ,zabadoychad megh symont menden nem§ go-
noztul ees ez hydeg lelest§1¢ sth. A masik a nyil ellen biz-
tosit, szovege a kihagyandék kihagyisdval igy hangzik:

,0 nyl allmeg zent il'lés prophetanak hatalmanak
myatta o nyl almeg my wronk iesusnak hatalmanak
myatta né yarol’ en hozzam o nyl al'meg marianak zu-
zesegenek myatta — — — — — — — — — — — —
— — —onyl almeg — — — — — — o nyl al'meg —

onyl almeg — — — — — — — mennekh ees feoldnek
ees chillagoknak myatta ees mend azoknak myatta
kyk mennenesfeoldeonvadnakaz rettenetesyteleth-
nek napyanak myatta — — — — — — — — Amen.?)

Ez ima utdn mds hasonlék kovetkeznek, melynek egyike szin-
tén a nyilhoz intéztetik. Ezutdn egy ima jén a gyilkols fegyverek
ellen, melynek kezdetét ide irom:

»Oketh él6 theorothelanceao thewmendkeozeon-
seges fegwerek ky emberi allatoknak artatok paran-
choloth en tewenektek hog felfele yarolyatok sth.“?)

A kozoltem imik mésodikdban a régi sabaeismus tisztén el6t-
tink 4l e nehdny széban: ;mennekh ees feoldnek ees chil-
lagoknak myatta® illet. e helyen az ég-, f5ld- és csillagszelle-
mek hivatnak fel segitségiil a nyil ellen. Ez imdk eredeti szdvege

1) Peer Cod. 252—260.
2) Peer Cod. 276.
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még a Saman korszakban keletkezett s ennélfogva Gsrégi, ez alakja-
ban azonban az emlitettem vonatkozdson kivil méds mythologiai ele-
met nem tartalmaz.

A mongolok az isteni bélcsességet s az istenséget magat is
belge bilik-nek nevezik; tegri az ég és fold szellemeit, istent
és eget jelent. Bilik a torckben is bilik-nek hangzik sabilmik
Jtudni“ igébél ered, tegri pedig a. m. a térok tangri, s teljesen
megegyezik az altai tegri-vel, mely eget jelent.

A mandsuk, mint szertartdsos kényvok mondja, régt6l fogva
tisztelik az eget, mint legf6bb szellemi er8t, az abkai edsen ,ég
ura“, vagy abkai khan ,ég khdanja“ név alatt, tovabbd Buddhat,
Fo-t, Guvan mafa-t (Guvan 6s). Ezeken kivill imadjdk még a
hegy, fold, viz szellemeit s mds szellemeket, igy p. 0. a csdszirok
el6deinek szellemeit. Omosi mama ,az unokdk nagyanyja® a sze-
rencse és boldogsig ndszelleme, a kihez a $4mdn nd a csecsemék
boldogsdgdért tartott iinnepélyes dldozdskor kovetkezd iméddsigot
mond : ,Deli fiiz jelvényi Omosi mama! azon és azon évben szii-
letett kisdedért iinnepélyesen dldozunk. Deli fifzet allitottunk, tarka
zsineget haztunk, nyilat tollaztunk és tdgy konyorgiink neked. Az
akkor és akkor sziiletett kisdedet szand meg! vedd kegyedbe, a bok-
ros szerencsét add halantékdra, boldogsigol kiildj mellére; ezer bol-
dogsaggal halmozd el; a kilencz boldogsigot engedd megérnie; a
nyolcz boldogsdgot egészitsd ki; ovezd boldogsdggal. Oh szellemek
Grizzétek, ti pedig seinek drnyai védjétek Fejét kornyez-
zétek; szilljatok le véllaira; multjat fodjétek el, jovGjét vegyétek
gondotokba; 6rommel és jéval tetézzétek; araszszdmra noveszszétek
viltoztassatok a megevett ételt izmokkd, a mit iszik, velgvé; falatjit
tegyétek izletessé; piros arczat néveljétek; adjatok neki hosszu kort,
mély alapot és éltessétek sokaig!“?)

Az altai népekrgl dttériink az drja népekre s kezdjitk Indidval,
a melynek drja népe a Pamir fensikrél az indiai Imauson 4t hatolt
be az Indus és Ganges folyok medenczéjébe. E nép vallastorténe-
tének legrégibb korszaka a védai, a melynek irodalmi maradvényait
a Védik konyveiben birjuk. A Rig-Veda hymnusai leginkabb e ha-
rom fdistenhez intéztetnek: Agni, Indra és Soma. A védakorszak
drja népe hitt a halhatatlansigban, de isteneitsl leginkabb gy6zelmet
kért ellenségei felett, gazdag zsikmdnyt, gyégyulist a betegségekbs]

1) L. Bdlint Gibor ,A mandsuk czertartisos kdnyve* czimii értekezését
(Budapesten, 1876).
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152 ADALEKOK AZ IMADSAG TORTENELMEHEZ.

és az életfentartdsra szitkséges anyagi javakat. A brihmanismus,
melynek keletkezési idejét nem ismerjiik, hitelveket és ritust 4allapi-
tott meg, melytl t6bbé nem szabad eltérni; befolydsa alatt a hym-
nus imddsiggd lett, melynek minden szava a rendes jelentésen kiviil
titokzatos értelemmel ruhaztatott fel. Az imddsdg hatdlyossidga tehdt
a formula szoros megtartasitd! fiigg. 1) A védai kor istenei a termé-
szetl tiinemények személyesitései voltak, a brahmanismus ezek he-
lyébe az emberhez hasonlébb isteneket &llit. Diaus vagy Diaus-
Pitar, a protomonotheismus e fSistene, a brahmanok vallisdban is
nagyhatalom s a vedai Varuna-t (Uranos) felejtette el. Pragia-
p ati eredetileg szintén a fSistent jelentette. Surja ,nap“ (I. 6. h.
v. a lal. sol szavat), majd Diaus ,az ég“ majd Aditi ,a tér*
fidnak mondatik. A késGbbi brahmanismus hdrom féistene (trimurti):
Brahma, Vishnu és Civa. A nagy brahman imdadsidg igy hang-
zik: Om: bhas, bhuvas, svar; a titokzatos értelmii om sz
utin kovetkez6 harom biivos jelentésti szé ,foldet®, ,leveght* és
seget® jelent. Om Miller Miksa nézete szerint avam-bdl vonatott
Ossze s a felolvasandé s elmondandé szent szévegek, imdk elején s
végén azt jelentette, a mit a héber ju8 ,igy legyen“, Amen. Az
Upanishad-ok mysticus bélesészetében om a legfébb Brahman
egyik neve lett s a Hinduk e nevet irdnta viseltetd tiszteletbdl tar-
tézkodnak kimondani. Tehdt a kozolt igen rovid ima elmondédja e
harom sz6 segitségével remél a fold szinérl a magas égig emelked-
hetni s az égi javakban részesitlhetni: e harom szé mintegy a lelki
létra hirom foka, melyen a hivé a foldiségh6l kiemelkedve felhatol a
szellemi jok 6r6k forrdsdhoz. A vedakor pdsztora Pashan-hoz in-
tézett imadsdgaban 6t arra kéri, hogy nydjira gondot viseljen, hogy
nyajit szerencséltesse s hogy a félelmes é) idejében baj ne érje alla-
tait, s hogy a nydj és pdsatorok biztos nyugvéhelyre taldljanak.?) A
brahman szé gréf Angelo De Gubernatis mélyértelmii megjegyzése
szerint a barh gyskbsl eredt, mely ,gyarapitni“~t, ,kinyujtani“-t
tesz s mint himnemii szé a teremtd, gyarapité istent s az imadsag
vagyis a megszentelt sz6 altal gyarapitét egyardnt jeleutette, innen
van, hogy az Atharvaveda, mely biivds er6vel felruhizott mon-
dasokat, formuldkat foglal magdban, Brahmave d a-nak is neveztetik.3)

A Buddhismus a Ch. u. sz. e. VIL szdzév vége felé tdmadt a

1) L. De Milloné id. k., a XX. 1.
%) Rig-Véda, I, 42.
3) ,Letture sopra la Mitologia Vedica“ (Firenze, 1874) a 285—287. 1L
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brahmani térsadalom kizepett, megalapitéjat Céakia Muni-nak ne-
vezték. Ez a tan inkdbb ethika, mint vallis, mert szerinte nincs te-
remt8 s nincs teremtés. A vildg vég nélkil vald, mindig volt s min-
dig lesz, hanem a természet térvényeinek hatdsa kovetkeztében négy
korszakon 4t valtozik, u. m.: 1. alakul, 2. fejlédik, 3. hanyatlik, 4.
széjjelesik s ezutdn a chaosban megpihen s 1d§ multdval ujhél kezdi
az alakuldsnal s igy toviabb a romlanddsigig. E korszakok kalpa-
nak neveztetnek s mindegyikék 84,000 évig tart. A halhatatlan 16-
lek a lények létrdjan erényei jutalmaudl feljuthat Buddha legmagasabb
fokdig. A biinds lélek a rossz szellemek és dllatok testébe koltozik.
A lélekvandorldsnak tiz ilyen foka van, melyeknek legf6bbje Buddha
viliga, azaz a Nir vin a, mely nem tokéletes megsemmisiilés, mint
a hogy ezt a legtobb ir6 dllitja. 1) A buddhismus oly gyorsan ter-
jedt el Indidban, hogy Acdoka kirdly uralkoddsa alatt mir az egész
félszigetet meghdditotta. A buddhismus kévet6inek legrividebb imdd-
sdga e hdrom szébdl &ll: Om: Mani Padma, ,Igy legyen! gyongy,
lotus“, azaz ,boleseségiink legyen®, mert a gyéngy és lotusvi-
rdg a bolcseség jelképei s erre kell torekedni mindazoknak, kik
Buddhavd lenni ohajtanak, a kik lelki szemeiket a {okéletességre
irdnyozzdk. A buddhismus kdtéjaban ezen vallds czélja ekképen ha-
taroztatik meg: megszabadulni a bintdl, az erényt meg-
szerezni maganak, s a szivet megtisztitni

Az érani nép vallisa, mint Geiger Vilmos helyesen jegyezte
meg, leginkibb abban kiilonbozik a vele kozelr§l rokon védakorbeli
indiaiakétdl, hogy az utébbiak természetvallisinak kozvetlensége s
kolt6i frissesége ott teljesen hidnyzik. A keletérini vallds bizonydra
nem oOnkényt a nép lelkébsl eredt, hanem a papi osztily kieszelésé-
nek eredménye. Kz a nagy kiilonbség forog fenn a kett§ kozt. Mi-
thra a felkel nap, TiStrja az esGesillag és Andhita a viz szel-
leme az egyediili avestai isteni lények, melyeken a népies szemlélet
némi nyoma meglitszik. A lithatlan és lithaté vildg fejének a ke-
letéraniak A hura-Mazda-t tartottdk; 6 a teremt§ s a mindeneket
korminyzé; a hozzd legkiozelebb &ll6 szellemek a hat AmesSa
spenta. A kdrtékony gonosz szellemek feje Angra Manju, ennek
szintén hat segédje van. ZarathusStra (Zoro aster) tana tudva-
levileg atterjedt a nyugati éraniakhoz, a perzsikhoz is, kiknél ez a
vallis egész az islim behozataldig tartott. Az Avesta négy oly
imiadsigot foglal magdban, melyek a legkiilonbozébb alkalmakkor

) L. De Milloné, id. k. XXXIIL 1.
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mondattak el, ezek koziil harom a gathé-k régi nyelvjirisdban sa
negyedik az ujabb Avesta nyelvén szdl; ez imadsigok szivege fe-
lette homélyos. Az asem voh@ imddsdg, mely a hivék szerint min-
den mds imddsigot magdban foglal, Hang forditdsinak megfelel§leg
igy hangzik:

,,'Ahitatosség a legjobb kincs;

Aldés ez, aldds annak,

Ki 4hitatos ASa vahiSta irdnt.“

A leghathatésabb imédsig, melyet Ahura-Mazda még a lithaté
vilag teremtése el6tt mondott, Ahuna varja-nak neveztetik. A ki
ezt gy mondja el, mint a hogy illik, semmit ki nem hagyva belle
semmit hozzd nem téve, annak lelke a fsldiinket a tdlviliggal osz-
szekapcsolé hidon feltartéztatds nélktf] fog atal menni s el fog jutni
a legfényesebb csillagokhoz. Zarathustra Arjana vaidSa orszdga-
ban az els6 volt a foldiek kozt, ki ez imadsdgot mondotta, még pe-
dig napjaban négyszer s szovegét részekre osztotta. Az imddsig igy
hangzik : '

,Valamint az égben magunknak urat valasztunk,

ugy tesziink a foldon is az ahitatossig miatt,

(valasszuk azt), kinek érzillete j6 s ezt adja embertirsainak

s Mazda-nak szenteli élete cselekedeteit.

A hatalom az uré,

A kit & tett a szegények védgjének.“?)

A tizhez a gathé-kban kivetkezd hymnus intéztetik:

»A te nagyhatalmu tiizeden kiviil

Oh Ahura, hitatosan ohajtjuk

magunkénak tudni a gyorsan terjedd, hatalmas tiizet,

mely a teremtett lényeket megorvendezteti, s nekik gyakran
nyujt segitséget,

de a mely, oh Mazda, az ellenséget,

kezednek nyilai 4ltal megrontja.“ 2)

A Mithrd-hoz intézett hymnus-gyfjtemény, a Mihir Jasht,
els6 részének mdasodik versében azt mondja Ahura Mazda, hogy
»az, a ki Mithrdt megcsalja, az egész oszdgot pusztitja el, szdz ki-
gyé mddjara irtja ki a tisztdkat.* A 3-dik versben mondva van:

1) L. Geiger Vilmos ,Ostirinische Kultur im Altertum® cz. konyvét (Er-

langen, 1882.) a 252-dik lapon.
?) Ugyanott, a 254-dik lapon.
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,Mithra, a kiterjedt legel6kkel bird, gyors lovakat ad azoknak, a kik
meg nem csaljdk. Ahura-Mazda tiize az egyenes ttat megmutatja
azoknak, kik Mithrdt meg nem csaljék.“ Az H-dik vers a szabadito,
megérvendeztetd, konyoriils, megszenteld, gy6z6 (a latin felirdsokban
invictus, a gorogokben avixntog), joltevd, megtisztité Mithrahoz
intéztetik, a ki ,hatalmas, erds, imddandd, tisztelends, a kit e
testi vildghan meg nem csaltak, a kiterjedt legel6kkel bir6“.r Az §sok
tiszteletének s ezzel egyiitt a Shamanismus és fetishismus szimos nyo-
maira taldlunk az Avestd-ban, melyekrSl itt tekintettel értekezésem
keretére, nem lehet sz6.

A hellének fdistene tudvalevSleg Zebg, az aeoli nyelvjirasban
Aede (lat. deus). Midén a régi gbrog azt mondta Zede-rSl vagy
Yede-rdl : Vet & Zede (vagy 6 Vedg) ,esik az isten®, vipet & Zebg ,ha-
vaz az isten®, celet & Zebe ,(a foldet) rengeti isten®, ,f6ldrengés
van“; — ezekben a kifejezésekben a hellén vallisképzelet még a ter-
mészet-cultus fokan 4ll. Mennyire kilénbozik a természet ezen &s-
er8jétél, Zedg dvak vagy Bacthede, az istenek kirdlya, ki a foldi ki-
ralysignak is alapitéja, a ki minden térvénynek s rendnek addja s
ismét mennyire magasabban all ennél is az a Zeus, kihez lelke mé-
lyében egy Sokrates fohaszkodott. A Zeusrsl idénként valtozé valld-
sos nézetek a vallisos eszmének egész fejl6dési torténetét tarjdk fel
el6ttiink, a természetcultus alanti fokdtél az Istenr6l alkotott eszmé-
nyi fogalomig! Az athéneieknek egy révid imddsiga Zeust6l es6t
kér, ez az imadsig bizonyosan igen régi; szovegét ide kiirom:

Ooov, dgov, & pike Zed, natdk txs dpodpre Tdv "Adnvalvy xal
v Iledidwv.

»Essél, essél 6 kedves Zeus az athéneiek és a réna lakdinak
mezeire | “ ?)

Nagy szarazsidg idejében Zebg Oémoc ,az es6thozd Zeus“-nak
hoztak dldozatot, kiki tehetsége szerint. A polytheismus természeté-
bil folyik, hogy az dldozati imadsdgoknal vigydzattal voltak, hogy
az istenek s istenndk egy dltalinyos formuliban egyetemesen meg-
emlittessenek. Az istenség felhivdsandl néha igy szdltak: ,bdrki vagy,
birmely név kedves elgtted“, ezért mondja Plato Cratylusdban: 3)

) L. ,Abhandlungen von der D. M. G. I. Band., N. 1. (Lipcse. 1857)
Mithra. Ein Beitrag zur Mythengeschichte des Orients von dr. Friedrich Win-
dischmann.

3 L. M. Antoninus V. 7,

%) 1. 1. cd. Bekker.
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&v Tag edyditg voprog oty My elyeatan, o Tivés Te wxi Ombtey Yaipouaty
dvopalbuevot.

Vergiliusnal is van valami hasonlé e megszdlitdsban: quisquis
es.1) A sok név miatt kellett azon el§vigydzattal élni, hogy az is-
tenség ugy neveztessék, a mint leginkibb dJhajtja, ezért mondja
Aeschylus Ag. 155.: Zedbg, botig mot éomwv, & 168" adtd pilov, T6uTh
vov mposevvémw. Catullus 34. 21. ugyanezt mondja: Sis quoecunque
placet tibi sancta nomine s hasonlé értelmezést litunk Hora-
tius carmen saec-ban: Sive tu Lucina probas vocari seu
Genitalis s egyik Satyrdjaban: matutine pater, seu Jane
libentius audis. ?) Servius Honaratus az Aeneis-rgl irt magya-
razatdban erre vonatkozdlag igy ir: Jupiter omnipotens, vel
quo alio nomine appellari volueris. 3) Lasaulx id. munké-
jabél még e hirom helyet ide jegyzem: 1. a Fratres Arvales-ek
jegyzGkben a tobbi kozt e sziovegre taldlunk: Sive deo sive
deae in cuius tutela hic lucus locusve est.4) 2. Festusndl
a tesca sz6 alatt: si deus, si dea es. 3. Livius VIL. k. 26. f-ben
si divus, si diva. Egy Athenaeusndl szdmunkra fenmaradt imad-
sag az olympi istenek és istenn6k mindegyikéhez 3z6l, sziovege ko-
vetkez§: ,kérjik az olympi istenek és istenndk mindegyikétél, hogy
adjanak szerencsét, egészséget, sok jét, s a mostani joknak (tartds)
élvezetét mindnydjunknak.’) Az &ldozati imddsigokat Hestid-val
kezdették, ezért mondja Aristophanes Scholiastdja: xal yap E¥og dnd
i ‘Botiog dndpyestar év tals duclatg ,szokds volt az 4ldozatoknil
Hestidval kezdeni meg az imddsdgot“. Igy a Sima Veda hymnusai-
ban is az imadsdg A gni-val kezdddik: ,énekelj Agni istennek di-
cséré éneket, a kit a halandok dicsérs énekeik els6jévé avattak.“ Ks
ez természetes, hiszen tdiz nélkiil nincsen aldozat. A gorogok hason-
léan a rémaiakhoz rendesen rovid imddsidgokban fohdszkodtak isteneik-
hez, melyeket a papi nemzetségek szent hagyomdnyként gondosan
megdriztek. Legtobbszor csak a legfébb istenekhez folyamodtak, igy
egy szokasos imdban Zeusen kiviil csakis Athene s Apollé emlittet-
nek: &l yap, Zed te mdtep wel Advvainy xal "Amoddov. §) A legrégibb

1) Ae. IV. 577.

%) 11, 6., 20.

3) Ad. Aen. IV. 577. Lasd ez idézeteket és az aldbb kovetkezdket La-
saul x ,Studien des Classischen Alterthums* cz. konyvében (Regensburg, 1854.)

4) XXXII 2.

) XIV. 78. : decig *Ohvpmiorg edydpeda ‘OAvprnias. makot mhoxg dBovar coTnpiay,
dyletay, padd TOAAG, T@V Sviwv Te viv &yaddv dvnov méct.

% Il IV. 288. — Od. IV. 341,
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imak azonban csupa nevekbdl allottak, mint az indiai, perzsa imad-
sagok és az orphicus hymnusok. A rémai katholikus egyhazban a
szenteket egyenként megszolité litanidk s a Mindenszentek iin-
nepe messze visszanyulnak a valldsos fogalmak fejlédésének hajdan-
kordba, azon id6be, midén az aldozatoknal minden bdrmi néven ne-
vezett isten megkivanta, hogy felemlittessék s ha elfeledkeztek réla,
az illet6k félhettek boszujatél, azon id6be, a mikor Mithra a neki
szentelt hymnusokban panaszkodik Ahura-Mazdinak, hogy nevét az
dldozatndl nem emlitik. A protomonotheismus Istenének egyes jelzdi
személyesittetvén, (Ondotasig), az istenek Olympja megnépesiilt, de a
mélyebben gondolkodd elétt ezen Oméotasic-ok egyesit6 kozds vondsa
mindenkor nyilvdn 4llott, ezért mondja Apuleius (sziil. 126 koral
Madanzaban): Deorum Dearumque uniformis facies.
A Homernél elgfordulé imddsdgok egynémelyikét ide igtatom,
a melyek nélkil értekezésemnek azon fejezete, mely az 6 hellén imdd-
sagokrdl szél, fogyatékos lenne.
Ilyen Chryses pap imdja, ) mely itt kovetkezik;
»Oh hallgass meg, Eziistivii, ki khrysa tetdjén,
Ahitatos Killan, Tenedosban dicscsel uralgasz,
Smintheus! ha valaha imoldd énaltalam épilt,
Vagy ha kovér keeskék és tulkok czimerit adtam
Feni tiizedre, ohajtatomat cselekedd meg ez utttal :
Biinhédjék kényemért nyilaidtél az argosi tabor!*
Ugyan & utébb igy imidkozik 2):
»Oh hallgass meg, Eziistivii, ki Khrysa tet§jén,
Ahitatos Killan, Tenedosban dicscsel uralgasz!
A’ ki el6bb kegyesen bevevéd szivélyes imdmat,
'S nékem tiszteletet, danaoknak karokat adtil:
Most meg azon kivdnatomat cselekedd meg, oh isten,
Es az epés mirigyet forditsd el az argosi néprél !¢
Agamemnon ezt az imat mondta 3):

»Zeus, oh dicsdséges, levegdi, hatalmas uristen'

A’ nap el6bb ne nyugodjék el ’s le ne szilljon az alkony,
Mig Priamos kormos palotdjit mind fenekestiil

Fol nem forgatom, és le nem égetem a’ kaput arrél:
Mig Hektor kebelén 4t nem rongyolta vitézls

) Il 1. 37. s kév. v. Szabé Istvan forditdsdban.
1 Il 1. 451.

9 Il 1L 412.
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Fegyverem a’ vértet,’s koriilette sok ifju levente
Tarsi hanyathomlok mezejok fgldébe harapnak!®

Agamemnon egy mds helyen félemelve szavdt hango-
igy esdett:

»Zeus atya, felséges, ki dicsGen uralkodol Idén,

Nap te, ki mindeneket hallasz és mindeneket litsz,

Es Folyamok, ’s anya Fold, ’s kik ketten alatta az elhunyt
Embert biintetitek, ki galddul szegte meg eskét!“?)

Diomedes imddsigit e szavakkal kezdi:

»Hallgassd meg szavamat, Zeiis linya, kegyelmes Athene!“2)
Hektor ekként fohdszkodott:

»Zetis atya s mas 6rok isteneim, hagyjitok az én kis
Gyermekemet, valamint én is, mindenha kitiinni

Troja vitézei kozt, ’s hatalommal uralgani ndlok!

S egykoron azt mondjdk, sokkal tébb hogysem az apja,
Harczaibdl hazatértekor; és hozzon hadi zsdkmdanyt,

Ellent sujtva le, hogy megvigasztalja szilgjét!® ?)

Az ¢reg Nestor kezeit folemelve Olympra ez imat mondta:

»Zelis atya, hogyha neked buzaterm Argoson Okrot
Vagy juhat aldozatil égetve egy ottani ember

Visszautért esdett, s neki azt megigérte kegyelmed:
Jusson eszedbe ma ez, ’s a vésznapot tizd tova téle,
Es ne veresd oly igen feleinket az ellenek &ltall“ )

Glaukos kegyes Apollohoz szemeit felemelve igy imadkozott :

»,Oh hallgass meg, uram, vagy Lykia térein avagy
Troja kérében id8zz: mert meghallgathatod a’ bis
Szivileket barhol, valamint mostan bis vagyok én is!
Mert egy erds sebbel vagyok ah terhelve, mely éltal
Litktet egész kezemen, ’s dithdsen fdj, el sem is &llhat
Egyre futé vérem, ’s bele mir a vallam is elhalt:

Nem birom a kelevészt megfogni szilirdul, az ellent
Harczra fogadni, habdr Sarpedon fejdelem 6lve,

1 II. 1L 276. v.
2 1L V. 115.

%) 1L VI 476.

4 IL. XV., 372.
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A’ nagy férfi, Zeiis fia: ez nem védi fidt is!

Ah, te segélj legaldbb, isten, ’s gydgyisd meg, apaszd el
E, sebet és kinokat; ’s engedd, hogy hadriadémmal
Harczra tiizelhessem csapatostul Lykia népét,

Ks magam ot verekedhessem hulldja korében!“ 1)

Penelopé imdja az Odyssea IV. k. 762 v. vel kezdddik, Odys-
seusé az V. k. 445, a VI k. 324, a VII. k 331 v.-ben foglaltatik.
Ezek koziill a mdsodik igy hangzik:

,Hallgass meg, felség, 16 gy b arki: konyorgeni térek
Hozzad, futva Poseidonnak vesztemre torését!
Tiszteletes tudniillik az ég halhatatlanindl is

Férfi, ki bujdosvan hozzdjok fordul azonkép,

Mint én drjaid és térdednek elébé jelennen.

Ugy legyen, el ne taszits, tennen védenczedet immadr! ¢ 2)

Homer az imdadsdgot a gordgok szokdsa szerint személyesiti
Attaf név alatt az imddsdg itenndi. Mty ugyanis konyérgést jelent.
Ezekrs]l azt mondja Homer, hogy a legfébb Isten lednyai s Aty
,a hiba“ nyomaba lépnek, hogy megjavitsék. A ki elfogadja suga-
latukat, azt kimentik Zeusnél, a ki visszautasitja, azt bevadoljak
égi atyjokndl. 8) A gorog imdk leggyakrabban az egy torzsbeli s egy
kozséghbeliek érdekét czélozza, igy egy athenéi asztal-imddsidg Athe-
naeusnal; Ilaidds Tpttoyéve! dvacs® Adnva, Epdov tivde mbhwv e
xal ToA(tas, dtep dhyewv xol otdoewv xal Savdtwv ddpwv, v TE
xal mathp 4) ,Pallas Tritogeneia, Athene uralkoddja, tartsd meg
ezt a varost s polgdrait s hdritsd el t6lok a szikolkodést, a léza-
ddst s a korai haldlt, te és az atya!* Xenophonnil Isomach azért
imddkozik, hogy az istenség tanitsa feleségét arra, mi mindkett&jekre
nézve a legjobh.®) Az 4ttikai tandes tagjai imadkoztak a demokra-
tidért, ©) de maga az ima szivege nem ismeretes. A papi testiiletek
imddsdgain s némely hagyomdnyos régi imaformuldkon kiviil, milyen
az idéztem athénei foldmiveseké, kiki azért imadkozott, a mire leg-

N Il XVI, 514. v.

%) Szabo Istvdn forditisiban (Pesten, 1846.) Az ulolsé eldtti sort Voss
Janos Henrik igy forditja:

Nahe zu deinem Strom und deinen Knie‘n, ein Bedriingter!

8 Il. IX, 502,

4 XV. 50.

%) Oluovepnsg, VI 7.

%) L. Télfy Ivan ,Corpus juris attici® nagybecsii munk4jit 9.
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inkdbb szitksége volt, és pedig vagy az egyik vagy a masik isten-
hez, vagy egyszerre tobbhez is, igy latjuk ezt a homeri hé&séknél a
fennidézett szovegekben. Az az irdny, melynek Lucianus hédol
(sziil. 120-ban Ch. u.) s a mely benne legelmésebb szdszéléjara ta-
lalt, mar rég megvolt elStte s a késGbbi id8k valtozott viszonyainak
befolyasa alatt mind toébb tért foglalt, nem ugyan a sziveket hédi-
totta, de héditotta az elméket. Ez az irdny a vallis kigunyoldsiban
helyezte a felvildgostltsdgot s ezen a téren minden irdnt, mit az
elébbi nemzetségek szentnek tartottak, a legnagyobb kiméletlenség-
gel jart el. Lucianus-nil ezt a gunyos imaformuldt olvassuk:

»,Oh kegyes, vendégszeretd, tarsulatos, tiizhelyi, villimszdré, es-
kuvd, felleggyiijts, nagydorgésii Zeus, és ha még mdskép is nevez-
nek téged a megdobbent kolt6k, midén a versekben megakadnak,
mert akkor a nevek nagy sokasigival segitsz hanyatld verseiken s
kitoltod a rhythmus hézagit. Hol van most . nagyszdju villldmod s
hatalmas zugdsu mennydorgésed s langold, tiizes, iszonyu mennyko-
ved 24 1) _

A gorég nép legnagyobb része valdszinilleg mar a hellén 6-kor
régibb szdzadaiban az imdadsdgrél korilbel6l ugy vélekedett, mint ké-
s6bb az epicureusok és a stoicusok egy nagy része. E gondolatnak
egyik kifejez8je Isocrates erre vonatkozdlag igy ir: ,Legjobb az is-
tenektd]l szerencsét kérni s az okossdgot magunknak szerezni meg. “3)

Hasonlé gondolatot fejez ki a stoicus Cotta Cicerénal ezt
mondva: judicium hoc omnium mortalium est, fortu-
nam a deo petendam,a se ipso sumendam sapientiam.?)
Ezektd]l nagyon kiillonbozik némely eszményz§ biolesész nyilatkozata,
igy p. o. Keosi Simonides azt tanitotta, ,hogy senki erényt nem
nyer, ha nem az istenek 4ltal, sem 4llamok, sem egyesek.“ Kalli-
machus meg igy imddkozott: ,Udv neked oh atya, iidv neked a je-
len perczben! Adj erényt és gazdagsigot, ad] erényt és szerencsét!“
Az eredeti szovegben: yalpe mdtep, ydp adh Sidov ¥ dpetiv T
qpevdg te, Bidov Sapetiv te nal BABov.*) Egy szép pythagoricus mon-
dat igy hangzik : yAdasahyos xal dpadc elydpevos nod Hdwv o detov
walver uévog odv fepeds 6 adpog, wévog Seopthi)g, poveg eldig edyes-
Yo, az az: ,A fecsegd s tudatlan imadkozé és 4ldozé valdsiggal

1) Timon. 1.

3) Ad Demon. 34: ,¥y00 xpatnctov Ewvar mops pev tdv Fadv edmyiny, nxph
Bt Hpdv adTdv sbfoviizy.

3) Nat. Deorum III, 16. L. Lasaulx-nal.

4) L. Lasaulx-nal.



ADALEKOK AZ IMADSAG TORTENELMEHEZ. 161

szentségtird. Csak a biles igazdn pap, igazdn istenszerets, egyediil 6
tud imadkozni“ 1) Tyrusi Maximus sophista igen szépen mondja:
,ugy kell tenni, mint Sokrates tett, a kinek egész élete folytonos
imadsag volt, csak azt kell az istenekt8l kérni, a mit 6 kért: eré-
nyes lelket, nyugalmas, hibdtlan életet és jéreményir halilt. Az ere-
detiben: dgetiv Quyijc xal fovyiav Blov nal Cwfy dpepmtov nal edeAmty
Y$dvatov. Porphyrius és Jamblichus neoplatonicusok megjegyzik, hogy
minden népnél a leghblcsebbek az istenséghez leghasonlébbak voltak,
ezek egyszersmind a legbuzgébbak az imddsighban azon elvnek meg-
felel6leg, hogy hasonlé hasonlét szeret. ,A hellenismus egyik leg-
utolsé képviselgje, irja Lasaulx, az Aristoteles tanelveit kévetd Sim-
plicius, mintegy masfé]l ezredéves elmélkedés végeredményeiil egy
mély béleseségit gondolatot fejez ki a kovetkez6kben: nem isten
fordul el t6link, mikor biint kévetiink el, s nem 6 fordul vissza
hozzank, a mikor biiniinket megbdnjuk, hanem mi tdivozunk Istentdl
s mi tériink hozzd vissza. Es azt, hogy mi ismét Istenhez visszaté-
riink, akként fejezziitk ki, mintha 6 kozelednék hozzdnk. Mintha, a
mikor az ember egy sziklatetér§l kotéllel huzza a hajét a parthoz,
a hajon levék azt hinnék, hogy nem a hajé kozeledik a szikldhoz,
hanem a szikla a hajéhoz. Megbdnas, veszékelés, imddsig hasonlit-
haték azon k6télhez és az imadsig olyan, mint a horgony-
nak kivetése, a mely ha foldbe kapaszkodott, az ember tévedé-
sében azt hiszi, hogy Istenét magihoz ecsatolta, pedig voltaképen a
kivetett horgony segitségével sajat magat hozza kozelébb Istenhez.“2)

A gorog népies felfogds, mint mir fenn lattuk, az imanak s az
ima egyes szavainak csoddlatos er6t tulajdonit; lattunk mér egy oly
imat, mely az esGt kikényorgi ZeustSl.

Orpheusrdl is beszélik, hogy mikor az Argonautikkal a tenge-
ren hajézék s nagy vihar tdmadt, a samothrakéi istenekhez intézett
imdjira a dithéngd vihar nagyhamar lecsillapodott.

Pinddr szerint a legrégibh id6kben §jjel csillagfénynél imadkoz-
tak %) Rendesen reggel és estve imidkoztak. (I. Plato de Leg. X p.
182, 18.) kbéd eldtt és utin is imddkoztak (1. Xenophon Hell. 1V, 7,
4.) Tobbet tudnink még a gérogok imidsigairdl, ha Aristoteles ,mept
edyc® czimii munkéja, melyet Diogenes Laertius emlit, el nem
veszett volna. Fijdalom ez a kényv is osztotta annyi tdrsa sorsit s
csak is e felemlitésbsl tudunk egykori létezésérsl!

1) Orelli Opusc. Gr.. sent. I., pag. 36. 1. Lasaulxnil.
9 L. Simplicius in Epictet. p. 107, 27 kk.
% Ol 1,71 kk., VI, 58 kk.
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A rémaiak fGistene tudvalevfleg Jupiter, a latin torzseké
Mavors volt. Ennius (sz. 239-ben Ch. e.) tizenkét olympiai istent
szamlal fel a kovetkezd rendben: Juno, Vesta, Ceres, Diana, Minerva,
Venus, Mars, Mercurius, Jovi’, Neptunus, Vulcanus, Apollo. A rémaiak
imddsdgaikban minden istent ,pater“-nek, minden istennét ,mater“-
nek neveztek; a névsort Janus-sal kezdették s Vesta-val végez-
ték, hiszen az ember az ajtén megy be a tobbi isten s Vesta szen-
télyébe s janua ajtét jelent. Kulonben Jupiter-rel is elég gyakran
kezdék imdikat. A rémai nép is az imddsignak csodds, magicus erdt
tulajdonitott. De ldssuk magukat az imddsigszdvegeket. Festus egy
egész rovid dldozati imddsdgot tartott fenn szdmunkra, mely igy
hangzik : ,Kérlek téged Jupiter, légy nekem akaratod szerint kegyel-
mes.“ Az eredetiben: Precor te Jupiter uti mihi volens
propitius sies.!) A rémai imadsdgok is két osztilyba sorozhaték:
1. a magan, 2. az dllami imddsdgok osztilydba. Egy més felosztds
szerint mindennapiak s alkalmiak, kéznapiak s dldozatiak. Tovabbd
a papi collegiumok imddsigai megkiilonboztetendsk a laicusokétdl és
végiil a kiilonboz§ foglalkozdsok szerint is kiilonbéztek a romai imad-
sigok ép ugy, mint a helléneké. A rémaiakndl is a fenkolt szelle-
milek nézete az imdrél egészen mds volt, mint a nagykozonségé s a
mitvelteké sem az volt, a mi a kdznépé, mely az ima betiiiben litta
a segedelem és szerencséltetés csodds erejét. Igy p. o. ugy tartottak,
hogy a vestaszlizek imddsdga 4ltal a megszokott rabszolgdk, ha a
varoshbél még nem mentek ki, gazdidikhoz visszahozhaték. Plinius,
az ifjabb, ellentétben a koznéppel az imddsdgrdl vald nézetét ekként
fejezte ki: ,az istenek nem annyira az imddsigi szovegek pontos
elmondésaban, mint inkdbb az drtatlansigban és szentséghen gyo-
nyérkédnek, s kedvesebb nekiek az, ki templomaikba jé erkélesti
tiszta lelkilettel 1ép be, mint a kinek ajka az elméjéhe vésett imi-
kat elrebegi.* L. Paneg. 3. Seneca egyik Epistoldjdban szépen
mondja: kérj j6 eszet, a lélek egészségét s azutdn a testét — — dgy
élj az emberekkel, mintha az Isten litna, s tgy beszélj Istennel,
mintha az emberek hallandk.“?) Egy mésik Epistoldjaban Seneca eze-
ket mondja: ,Kozel van hozzdd Isten, veled van, benned van. A
szent lélek koztiink van, javunknak s kdrunknak figyelmes szemlé-
18je . .. Isten nélkiil nines jé ember, minden j6 emberben Isten laké-

1) Sex. Pompei Festi ,De Verborum significatione“ P. 103.

%) Epist. 10: ,Roga bonam mentem, bonam valetudinem animi, deinde
corporis . . . sic vive cum hominibus tanquam deus videat, sic loquere cum deo
tanquam homines audiant¢,
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zik.“ 1) Mintha keresztény s nem poginy mondta volna az idézett
szavakat, pedig Seneca, ki Ch. u. 39-ben kényszeriiséghél 6ngyilkossa
lett, a kereszténység hittudomdnydbdl nem merithetett. Ily nézetet
vallottak a legfelvildgosultabb férfiai Rémdnak s a legbolesebbek ilyen-
szerii elmélkeddsei az 6rok varosban mintegy utat nyitottak a foldiink
latkorében hajnaloddé kereszténységnek.

,Plautus ,Poenulus* czimii szindarabjiban kovetkez§ imaszd-
vegre taldlunk: ,Jupiter, ki az emberi nemet dpolod s tapldlod, a
kinek kegyelme altal éljiik foldi életiinket, kinél éltiink reménye van,
kérlek, addd, hogy e mai napot dolgaim eligazitisira békességesen
eltolthessem. 2)

Tibullndl e révid 4ldozati imat olvassuk: ,Magasztos Genius,
vedd szivesen tomjéniinket, s kedvezz fogadalmunknak.“?) Ovidnil
az imddkozé igy szdl: ,fogadd el imidsigunkat.“+) A rémaiaknak a
samnites-ek ellen vivott harczéban Decius consul tudvalevileg a gy6-
zelem elnyerésére magit aldozta fel az alvildgi isteneknek. Ezen ese-
ményt Livius igy beszéli el: Az dltalinyos megfélemlés kozt Decius
consul M. Valeriushoz hangosan igy szélott: ,Szilkség van az iste-
nek segitségére. Rajta tehdt a rémai nép f6papja hangoztassa a szent
szavakat, melyekkel magamat a legiokért felaldozom.“ %) Livius el-
beszélését igy folytatja: ,Pontifex cum togam praetextam sumere
jussit, et, velato capite, manu subter togam ad mentum exserta, su-
per telum subjectum pedibus stantem sic dicere“. Es most kévet-
kezik a fGpap tinnepélyes imddsiga: Jane Jupiter, Mars pater,
Quirine, Bellona, Lares, Divi Novensiles, Diviquorum
est potestas nostrorum hostiumque, Diique Manes,
vos precor, veneror, veniam peto feroque, uti populo
Romano Quiritium vim victoriamque prosperetis; hos-
tesque populi Romani Quiritum terrore, formidine,
morteque adficiatis Sicut verbis nuncapavi ita pro
republica Quiritum, exercitu, legionibus, auxiliis po-
puli Romani Quiritum legiones auxiliaque hostium
mecum Diis Manibus Tellurique devoveo.“ )

‘) Epist. 41.

3) V. 4, {4:  Juppiter, qui genus colis alisque hominum, per quem vivi-
mus vitale aevum, quem penes spes vilae sunt hominum omniam, da diem
hunc sospitem, qnaeso, rebus meis agendis“.

%) IV. 5. 9.: ,Magne, geni, cape tura libens votisque faveto.*

4) Fast. IV. 320.: ,Accipe preces.®

%) ,Praeire verba“ egy Liviusndl gyakran elsfordulé kifejezés.

) Lib. VII. cap. 9.
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Rémédban minden fontos allami gyiilés kezdetén carmen prae-
cationis-t mondottak s az imdt bizonyos gestus kisérte.?) A ré-
mai papi collegiumoknak kiilénés ritualis kényveik voltak, a melyek-
ben az alkalmi imak feljegyeztettek, 1. Gelliusndl: ,comprecationes
deum immortalium, quae ritu Romano fiunt expositae sunt in libris
sacerdotum populi Romani. 2) A mez8k felszentelésénél az Arvales
testvéreknek kovetkezd 6-rémai litdnidjuk volt, melyet tinnepi felvo-
nuldsaikban énekeltek: ,Lares-ek segitsetek, — ne engedd Mar-
mar, hogy vetéseinkben kir essék, — Mars sziinj meg dithongni,
templomod kiiszobét 16pd 4t, ostorodat tartsd vissza. A Semones-
eket felvaltva hivta fel. Thol Mars segits, Gy&zelem! Gy6zelem! Gy6-
zelem !3) M. Porcus-Cato ,De Agri Cultura“ czimii miivében egy ara-
tis elGtti dldozati imadsag fordul els. (. a CXXXIV-dik fejezetet.)
Ugyanott a CXXXIX-dik fejezetben az erd6k letaroldsakor mondott
ima szoveg kovetkezik, melyet ide kijegyzek: ,Lucum conlucare Ro-
mano more sic oportet, porco piaculo (engesztel§ dldozat) facito, sic
verba concipito, ’si deus, si dea es, quoium illud sacrum
est, uti tibi ius est parco ptaculo facere illiusce Sacri
coercendi ergo harumque rerum ergo, sive ego sive
quis jussu meo fecerit, uti id recte factum siet, eius
rei ergo te hoc porco piaculo immolando bonas pre-
ces precor, uti sies volens propitius mihi domo fami-
liaeque meae liberisque meis: harumce rerum ergo
hoc porco piaculo immolando esto.“ L. még a CXLI-dik
fejezetet, a melyben egy a mezSk unnepélyes megjardsakor mondott
imadsag foglaltatik. ) A ki a f¢ldalatti istenekhez imddkozett, kezét
lefelé tartotta, a ki az olympiakhoz kér, kezét ég felé emelte. Ez
igy volt a gorogsknél is. (1. Pindar Ol. V. 11.) Egy pogdny imddsig,
mely azt mintegy 4thidalja a kereszténységhez, igy kezdédik: ,Te
barki vagy oh Isten. (Tu quicunque es Deus.) Ez imidsighan
a természetben mnralkodé s mindent bélesen igazgaté Istenrl van

') L. az itt elmondottakat Lasaulx tobbszor idézett munkajaban.
2) XIII. 22.
8) ,Enos Lases juvate

Neve laervem, Marmar sine incurrere in pleoris

Satur furere, Mars, limen sali, sta berber

Semunis alternei advocapit cunctos,

Enos, Marmar, juvato

Triumpe, triumpe, trinmpe!
L. az id. széveg német forditisit Lasaulx-nal.
1) Lisd ezeket a szdvegeket Lasaulx id. mtivében.
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sz6. Ertekezésiink jelen fejezetét Cicero szavaival végezzik: ,A vi-
lig szépsége, a nap, hold, csillagok rendszere mutatjik, hogy e vilig
nem térténetes s kényszerit annak hivésére, hogy kell lenni az égi
testek nemcsak lakdjanak, hanem béles igazgatéjanak is. 1)

A sémi népek és nyelvek négy csoportra oszolnak, u. m. 1. az
assyr és G-babyloniaira, 2. a déli sémi nyelvekre (arab, himjiri s
aethiopi), 3. az drdmira a sémi nyelvterillet északi s északkeleti vi-
dékeiben (syr, a keleti s nyugati drdmi nyelvjarisok, a sdmaritdn,
mely az drdmi nyelvjirisok egyikének a héberrel vald elegyedésébél
eredt), 4. a héberre, melylyel a kanaani nyelvjardsok s a phoenikai
kiizel rokon.

Kezdjitk az assyrokkal, a kik f6istendket Ilu-nak nevezték
(az akkadiakndl Anu), mely név a héber él-lel s az arab Allah-
val egyazon (L 6. h. v. a héber mioy, D‘Uﬁ'ﬁg{, syr allohd, bibliai
chald n:N névalakokat. Nabonid babyloniai kirdly egyik feliratdban,
melyet Mugheir-ben a holdisten templomdban helyezett el, ezeket
mondja: [Oh Sin?2), Ura az Isteneknek, kirdlya a menny és fsld
isteneinek, az istenek isteneinek, a magas ég lakéinak! Ha ezen
templomodba Orémmel lépsz be, ajkadon 4ldds eredjen s A&radjon
Fsagil-ra, Ezida-ra (és) a nagy vildgossig templomira, a te hatalmas
istenséged templomaira! S a te nagy istenséged irant viseltetd tisztelet
szdlljon Nabonid embereinek szivébe, hogy a te nagy istenséged el8tt té-
vedésbe ne essenek ! Oly szilard legyen alapjok mint a mennyé! Engem,
Nabonid-ot, Babylon kiralyst, a te nagy istenséged ellen elkévetends bii-
noktél érizz meg s adomanyként nyujtsd tovdbbra életem napjait! S
gyokereztesd meg Belsazar-ban, els6 sziillott fiamban, enen szivem sar-
jadékdban, a nagy istenséged irdnt viseltet§ tiszteletet: a biint ne en-
gedje magihoz kozel lenni; az élet napjainak b@sége elégitse ki.“ 3)

Egy Merodach-hoz (az 4kkdd és sumir nép napistene, a ki Ba-
bylon sémi lakossdginak valldsiban, az imddsigokat meghallgaté s a
holtakat dj életre elevenitd istené lett) s I3tar istennéhdz rossz dlom
utin intézett imddsdg igy hangzik: ,Istenem, a ki haragszol reim, fo-
gadd el kinydrgésemet ! Oh istennd, a kinek haragjit magam ellen fel-
gerjesztettem, fogadd el konydrgésemet! Fogadd el konysrgésemet, nyu-
godjék meg lelked ! Kegyelmes, irgalmas uram...... A ki azt, a mi engem

1) T.. ,Bibliai egyezményes szétar‘ irta Makldri Pap Lajos (Pesten
MDCCCLY;,.

) Holdisten.

9) I.. A H. Sayce egyik munké4jiban.

12



166 ADALEKUK AZ IMADSAG TORTENELMEHEZ.

gy6tor, nappal haldlba viszed, oh Istenem, viligositsd meg (orczi-
mat)! Istenndm, tekints redm (kegyesen) s hallgasd meg konyorgé-
semet! Biineim nyerjenek bocsinatot, gonosztetteim téroltessenek el!
A redm nehezkedd dtok sulya megtoressék, a lancz oldassék meg! A
hét szél széleszsze el sohajtisaimat! Ketté akarom térni gonoszsa-
gomat, a madir vigye el t6lem az ég felé! A hal vigye el sanyar-
gatdsomat, vigye el (t6lem) a folyam! A mez6k dllatai vegyék el t6-
lem! A folyam tova hompolygs vizei tisztira mossanak. Tégy fé-
nyessé engem hasonléan az aranyhoz, hasonléan az tiveg pohirhoz,
legyek kedves eldtted! Egesd el az én gonoszsigomat, szabaditsd
meg lelkemet; erdsitsd meg oltdrodat, hogy képedet rajta elhelyez-
hessem. Engedd, hogy gonoszsigomtdl tivozhassam s nilad menedé-
ket talaljak! Vildgositsd meg s engedd, hogy kegyelmed adta almo-
kat ladssak! Az alom, melyet litok, legyen kegyelmes, az dlom, me-
lyet latok, legyen csalhatatlan, az dlom, melyet litok, kegyelmedben
muljék el felettem! Az isten ... . az dlmok istene 6rkodjék fejem
felett! Engedj belépnem Esagil-ba, az istenek templomdba, az élet
hdzdba! Merodach, ajanlj az irgalmasnak kegyelmes kezeibe! Meg-
hajlok nagysigod el6tt, dics8iteni akarom nagysidgodat, magasztalni
akarom istenségedet; vdrosom lakosai dics8itsék hatalmadat!“ 1)

A Baal név egykoron az araboknil is a f6isten egyik neve
épp ugy mint az északi sémi népeknél. Az islam elGtti valldsdrél az
araboknak Herodot azt irja, hogy két f8istenék van, u. m. Diony-
sos, kit Orotal-nak s Urania, kit Alilatnak neveznek:
Atbvocoy B¢ dedy pduvov xal iy Odpaviny fyéoviat elvat, — ~— — —
duvopalovst 8¢ tov pev Adwoov “Opotdd, Tiyv 8¢ Odpaviny “Alddr. 2)
Urotal a. m. a vilidgossdg istene, napisten; a név taldn az arta-
lu alakbdl romlott, mely fényest jelenthetett (I. az arab rataliin
sz6t, mely a fényl§ fogsort jelenti ,nitentes candidique dentes® s az
olyan szdjat, melynek ilyen fogsora van). Alilat a. m. istenng, 3)
taldn a hold istenn&je; a név az alilah szé (illet. az ilahun szd)
nénemi alakja, ilahu pedig az Allahu-val egyazon sz6, melynek

1) L. A. H. Sayce: ,Alte Denkmiler im Lichte Neuer Forschung® (né-
met forditis), a 200—201-dik lapon.

%) L. a III. k. 8-ik fejezetet.
%) Herodot, ki az 6sszehasonlité mythologia elsd uttéréje, igy ir e név-

r6l: xaAéovar B¢ ’Acabpor iy "Agpodityy MdAtria, "Apddot 3t "Alrdt stb. L. az
I k. 131. f
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elsé szétagja a néveld. Mohammed, az islim megalapitéja, 570-
hen v. H71-ben sziiletett Ch. u. Mekka varosdban; Syridba tett uta-
zasal alkalmdval megismerkedett a zsidé és keresztény vallassal,
melyeknek hitczikkeib6l, erkélestandbdl s térténeti elbeszéléseibl
hisven meritett Kordn czimii nagy mive szerkesztésénél, melybdl
sajit népe és torzse valldsos szokdsait, hiedelmeit, vildgnézeteit sem
zérta ki teljesen. Az imddsdgot arabul du‘&’tin-nak és saldtin
vagy salvatun-nak (t6bbesszdmban salavatun) nevezik; 6t nyil-
vinos imadsiga van a Moslimoknak, melyet a nap kiilénboz6 szaka-
szaiban mondanak el. A Korén els6 imdja, mely a Muslimok egyik
legkizénségesebb imadsdga, igy hangzik:

»A kegyelmes és irgalmas Isten nevében.

Dicséret istennek, a vildgok urdnak! A kegyelmesnek és irgal-
~masnak! Islim napja urdnak! Téged imddunk, s t8led segedelmet
kériink ! Vezess az egyenes uton. Azok utjdn, kiket nem sujt hara-
god s a kik nem tévednek.“!) A mohammeddn mysticusok, p. o.
Gelal ed-din Rfimi az imddsidgot Istennel valé egyesiilésnek
mondjik. ,Ha azt mondod, Uram j&jj, & legott igy felel: itt va-
gyok fiam. Sohajod, dhitatod Isten kiildsttjei.*

Izrael népe is egykor a polytheismusnak hédolt s az erre valg visz-
szaemlékezés még hosszi iddn 4t élénk volt a nép éntudatdban. Josue ke-
véssel haldla el6tt igy szdlt az egész néphez: ,Ezt mondja az Izraelnek
Ura Istene: A vizen tdl laktak a’ ti atyditok régen, mint Tharé, az Ab-
raham atyja és Ndkhornak atyja: és szolgdltak idegen isteneknek. Laban
Mozes szerint bélvinyokat tartott hdzdban: ,Ldban pedig elment vala
a’ juhokat nyirni;, azonkdzben ellops Rikhel az & attyanak bédlva-
nyait.“ 2) E szivegben a bilvinyok D'27rfi-oknak neveztetnek, mely
kifejezés, tgy lditszik, a hazi isteneket, az Gsek szellemét jelentette.
Az DN tobbesalaki sz6 szintén az egykori polytheismusra vall.

Még a kés6bbi idskben is, midén mar a monotheismus az 4llam in-
1) L. a 24-dik f. 2-dik versét.
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1, Az 1 k. XXXI-dik f. 19-dik versében.
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tézményeiben megerdsodett, még pedig olyanok kényveiben is, kik az
egy Istent tiszteldk kozt foglalnak helyet, legaldbb elvétve taldlunk
oly kifejezésekre, melyek a balvinyimadads korszakdbdl szdrmaztak 4t,
igy a Birdk konyvének egyik helyén e szavakat olvassuk:

,Monddnak annak felette a’ fik a’ sz6l6t6nek: Jer el te, ural-
kodjal rajtunk.

Kiknek felele a sz616t6: Elhagyjam-é az én mustomat, melly
megviddmitja az isteneket és az embereket: és elmenjek,
hogy uralkodjam a fakon?* 1)

Egyesek lankadatlan buzgdsiginak, tanitdsinak, példaaddsinak
kiszonheti 1zraél népe, hogy az egy Isten imddds nila mind tébb
tért foglalt s lassan bdr, de feltartoztathatlanul a sziveket meghddi-
totta, ilyen volt Abrahdm, a hivék apja, Mézes préféta, kihez
hasonlé nem vala Izraélben, és a Préfétdk. Abrahém, Lukdcs evan-
gélista példazatiban a gazdagnak méltdn mondhatta: ,Ha Mizest és
a’ Préfétikat nem hallgatjdk, annak sem hisznek, ha valamelly &’
halottak kozzill feltimasztatnék is.“ 2) Az egy Istent imddé héberek
1s az iméadsagnak csodds erdt tulajdonitottak, igy p. o. a beteg 4dltala
meggy6gyul, a gyermektelen anya magzattal ¢rvendeztetik meg stb. 3)

Ez okon irhatta Mézes: ,Konyorge azért Abrahim az Isten-
nek, és meggylgyitd Isten Abimeleket, és az 6 feleségét, és az §
szolgdldlednyait, hogy sziilnének.“ 4) Az imddsidg megtartja a haldok-
I6nak életét, a mint azt a Kirdlyok els6 konyvének kovetkez§ helyén
olvassuk : ,,Es leborula haromszor a’ gyermekre (Illyés), és kidlta az
urhoz mondvén: En Uram Istenem, kérlek, térjen meg a gyermek
lelke, 5 belé! Ks meghallgati az ur Illyésnek szavit; és megtére a’
gyermekbe a lélek, és megélede.“ 5) Az imddsigot a Szent Irds egy
helyen a léleknek Isten el§tt valé kiomlésének (I Sam.
1, 15), mds helyen megint Istenre valé megemlékezésnek
(Zsoltarok k. LXXVIL zs. 3-ik v.) s megint mds helyen Isten ab-
rdzatja keresésének nevezi. A zsidék nyugotnak fordultak, mi-
kor imddkoztak, nyugot felé 1évén az oltdr a templomban és magu-
kat hajtogatva imddkoztak. De arrdl is van sz6, hogy napkelet felé
fordulva mondtdk el imddsdgaikat, (1. Esék. 8, 16:) ,Bevive azért

1) Birdk konyve IX. f. 12-ik és 13-ik verse. L. Gréf Baudissin Vilmos
»Studien zur Semitischen Religionsgeschichte“ els§ ftizetének 57-ik 1.

2) XVI. f. 31 v.

8) L. Orach Chajim 1, IV.

4 L. az I. k. XX ik f. 17-ik versét.

5) Az I k. XVIl-ik f. 21-ik és 22-ik versei.
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engem az Ur hazinak belsG pitvardba, és ime az Ur’ temploma aj-
taja mellett a’ torndcz és az oltir kozott, vala ugymint huszonét
férjfi, kik hattal fordultak vala az Ur’ templomdra, és orczdjok vala
napkeletre, és magokat meghajtvain imddkoznak vala, naptimadat
felé, ¥ Napnak.“ Es bizonyira ez volt a régibb szokds, melyhez a
nép zome még késSbb is szivésan ragaszkodott. A hivék kis serege
bar hol is imddkozott, a templomhegy felé fordult (1. Dén, 6, 11):
,Ddniel pedig, hogy megérté, hogy megpecséltetett volna az irds, bé-
méne az § hdziba, és az 6 vatsordlé hdzinak ablakit kinyita Jéru-
salem felé, és hdromszor napjiban térdre esvén, lehajtja vala ma-
git és konyorog vala, és vallist tészen vala az § Istene el@tt, mi-
ként cselekszik vala azel6tt.“ A krénika II. kényve errdl még vila-
gosabban szél:  ha konyorégnek néked e’ varos felé, mellyet vilasz-
tottdl, és ¢ hdz felé fordulvin, mellyet a te nevednek csindltam. stb. 1)
Rendesen éllva, de gyakran térdet hajtva, vagy a foldre borulva
konyorogtek ; az imddkozé kezét ég felé emelte vagy kiterjesztette,
és ha biinbané imadsigot mondott, kezét mellére helyezte s idénként
mellét verdeste vele. Nagy gyasz eseteiben a konyorg$ fejét mellére
hajtotta (l. a 35 zsoltdr 13-ik versét). A halk imddkozisnak példdjat
. Samuel L. konyve 1 fejezetének 13-ik versében ,Mert Anna szi-
vében konyordg vala, tsak az ajaka mozog vala, de szavit nem hall-
jik vala stb. A zsid6 imddsdgnak is egyik féfeltétele a buzgdsig
és figyelem, a mint ezt synagogiik egyilk szokdsos felirdsa mondja:
AT 8D D mNT 893 mben

»A figyelem nélkill vald imddsdg olyan mint a test lélek nélkil.“
Divid, a mint lattuk, hdromszor imddkozott napjiban; Flavius Jo-
sephus “Toudaini;, dgyaohoyia czimit munkdja V. kotetében azt mondja,
hogy Mézes térvénye szerint napjdban kétszer kell imadkozni, u. m.
reggel és estve. (L a VIIL f) A nyilvdnos isteni tiszteletnek az
imddsig bizonydra szintén egyik része volt, de az §-testamentumi kony-
vekben a kozimdnak kevés nyomaira taldlunk, ilyen azonban azon
binatnapi imddsig, melyrsl Mézes IV. konyve ezeket mondja: ,Ks
szola az Ur Mozesnek és Aronnak, mondvén:

Menjetek el e gyiilekezet koziil, hogy megemészszem &ket egy
szempillantisban.

Kik horulinak az & ortzijokra. és mondanak: Frés Isten, min-
den testnek lelkének Istene! nemde nem egy férjfin vétkezett-é, és

) L. a VI f 34-ik versét. L. még Misna Berach 4, 5.
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mind ez egész gyiilekezet ellen haragszol é?“ 1) Fagius (szill. 1504-
ben) a Levit, XV. f. 17-ik verséhez irt ‘magyardzatiban mondja,
hogy a zsid6 f&pap imaja az engesztelés iinnepén rovid volt s
ekként hangzott: ,Intézd el Uram, ugy az évet, hogy az meleg és
esOs legyen! Jehudi hdzdbdl a kormdnypédleza ki ne vétessék! Né-
ped szitkséget ne ldsson, hogy egyike se szoruljon a mdsik segélyére !¢
A szamiizetés ideje koril mar a leviticus el§imadkozérdl is torténik
emlités. A Misna Berachoth czimii talmudi tractatus tsbb oly
imddsdgot foglal magdban, melyek régieknek ldtszanak lenni.

A zsoltirok koényve is tébb imadsigot foglal magdban, ilyen a
kovetkezd :

y,Uram igazgass engemet a te igazsigodban az én ellenségeim-
ért: igazgassad elSttem a’ te utadot.* 2)

Egy a Berachoth tractatusbdél vett imidsdg, mely réginek
latszik lenni, igy kezd8dik: ,Dicsértessél, 6rokkévalé Isteniink, a vi-
lag kiralya! ki minket megszentelt parancsolatai éltal, és parancsolta
nekiink a kézmosdist.“%) Egy mdsik misnai imdban Isten azért di-
csértetik, hogy Izraélt a szent torvényekkel valé foglalkozasra fel-
hivta. A Berachoth tractatus egyik hdlaadé imdja ekként hang-
zik: ,Istenem! a lélek, melyet belém adtdl, tiszta az. Te teremtet-
ted meg, Te alkottad, Te lehelted belém, s Te oltalmazod bennem,
s egykor Te visszaveszed azt t6lem, de ismét belém adod majdan a
jovend8 1id8ben. Az egész id6 alatt, mig a lélek bennem van, halat
mondok neked, 6rékkévalé Istenem, minden miinek Alkotdja, minden
lélek Ura! Dicsértessél, Orokkévald, ki visszaadja a lelket az elhalt
testeknek.“ ¢) A zsidék mai napi imadsigaik hétk(‘)'zflapiakra és
iinnepiekre, k6zonségesekre és alkalmiakra oszolnak s
ezek kozil a régiek az G-testamentomi konyvekbGl, igy p. o. nagy
részt a zsoltairok konyvébsl s a talmud ,Berachoth® tractatusdhdl
vétettek. Az egyik reggeli ima a zsidé hit Maimonides altal
felallitott tizenhdrom hitdgazatit tartalmazza.

Végig tekintettiink a kiillonb6z6 népek és korszakok imddsd-
gain, s minden egyes imdban az érzések egy-egy hullimvetését lat-

1) L. a XVI-ik £ 20, 21, 22-ik verseit.
%) V-ik f. 9-ik verse.

3) Az eredeti szoveg igy szdl: 12’25‘ D?iyg 'T'){o ﬁ;ﬁﬁ‘p‘t\j :\ ngﬁb‘ M2
$OMT RO SY MW) YRR ueh;
R S i T S e B

4) L. ,lzraél konyorgései* magyarra forditotta Deutsch Henrik. (Buda-
pest, 1887), a 6. és 7-ik lapon.
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tuk, mely hol csendes, mint a nyugott tenger vizei, hol emelkedd
dagilyt mutat, de eme hullimok mindegyikében egy-egy égi szikra
ragyog és nincs egy sem, melyben a héke szivdrvinya tisztin vagy
megtorve vissza ne tiikrozodnék. Es ha az emberiség kedélyviliga-
nak ez orok hullimzisa a tenger vizeit juttatja esziinkbe, a szi-
lard szikldra épiilt fénytorony o6rok viligossdga, mely a hulldmokkal
kiiszkod6nek a szabadulds utjét jeleli,a Krisztus 4ltal rendel-
tetett uri ima, mely az emberiség legtokéletesebb imddsiga s
mindazon elemeket magiban foglalja, melyekb§l csak egy, vagy egy-
nehany foglaltatik ‘az dltalunk ismert imaszovegekben. Azokndl a
hidny tinik fel, itt meg van a teljesség és minG teljesség!

Az uri imdban foglalt kérések egyike nem az egyes emberé, nem egy
kozségé, nem is valldsfelekezeté, hanem az emberiségé, s nem arra ird-
nyul, a mi ma vagy holnap, vagy legkozelébb, vagy taldn a kényorgd
“glete alatt még, vagy maradéka életében megvalésulands, hanem
arra, a mi az id6k teljességéig fog inkdbbh s inkdbb valésdggd lenni,
u m Isten orszaga eljovetelére: ’eddérw 7 Bactheix cov. A
mi, ha nem is keressiik, eljon, de a minek eljéveteléért nem csak
konyérogniink, hanem a mit minden egyébnél inkdbb kell keresniink,
mert a tobbi ettdl fiugg s ez az isteni, az az a tékéletes
igazsdag, mely az emberi léleknek legf6bb eszménye.
13y Creette iy faoihelav 18v Oedv — mondja Lukécs Evangelista —
xal TRVTE WAVt mpooTedicetat Oplv. Az url imdban a hivé az embe-
riség legfGbb eszményeért imddkozik.

Gror Kuun Giza.



